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ROBOTER-REINIGER
ANWENDER - HANDBUCH

SharkVAC XL/ eVAC PRO

Roboter-Reiniger von Hayward entsprechen in Design, Leistung und Qualitdt den anspruchsvollsten
Normen. Der Reiniger schrubbt, sdubert und filtert Ihr Schwimmbad eigenstandig. Er ist komplett
automatisch und erfordert keine Installation und keine Befestigungen. Nur einstecken und
einschalten. Das Filtereinsatzelement mit Zugang von oben erleichtert die Filterreinigung deutlich. Die
anpassungsfahige Suchkontrolllogik (ASCL®) mit Mikroprozessor optimiert den Reinigungsvorgang fur
die jeweilige Beckengrofe und -form. Elektronische Eigendiagnose, Uberlastschutz und ein einfaches
direktes Antriebskonzept ohne rostende Lager bieten eine hohe Zuverlassigkeit. Eine einstellbare
Schwimmerpositionierung ermdglicht dem Nutzer die Auswahl aus einem von drei Reinigungsverhalten,
das der Reiniger im Becken anwenden soll.

BEWAHREN SIE DIESE ANWEISUNGEN AUF

HAYWARD POOL EUROPE - Parc Industriel de la Plaine de 'Ain - Allée des Chénes - 01150 Saint Vulbas - Frankreich



HAYWARD

Die grundlegenden Sicherheitsvorkehrungen sollten immer eingehalten werden, einschlief3lich: Ein Nichtbeachten kann
zu ernsthaften Verletzungen und/oder Tod fiihren.

A Dies ist das Sicherheitswarnsymbol. Wenn Sie dieses Symbol auf Ihrem Gerat oder in diesem Handbuch sehen,
suchen Sie nach einem der folgenden Signalworter und achten Sie auf die Mdglichkeit der Verletzung von Personen.

& WARNUNG warnt vor Gefahren, die schweren personlichen Schaden, Tod oder gro3e Beschadigung von
Gegenstanden mit sich bringen kénnten und bei Nichtbeachten potenziell gefahrlich sind.

& VORS'CHT warnt vor Gefahren, die leichten oder moderaten persénlichen Schaden und/oder Beschadigung
von Gegenstanden mit sich bringen kdnnten und bei Nichtbeachten potenziell gefahrlich sind. Es kann den Kunden auch
auf Handlungen hinweisen, die unvorhersehbar und nicht sicher sind.

Der Auftkleber HINWEIS weist auf besondere Anweisungen hin, die zwar wichtig sind, sich aber nicht auf Gefahren
beziehen.

H' & WARNUNG - Lesen und befolgen Sie alle Anweisungen dieses Handbuchs und auf dem
Gerit. Ein Nichtbeachten kann zu ernsthaften Verletzungen fiihren.

& WARNUNG - Dieses Dokument ist dem Eigentiimer des Schwimmbeckens zu iibergeben und
muss von diesem an einem sicheren Ort aufbewahrt werden.

& WARNUNG - Dieses Gerit ist nicht fiir die Verwendung durch Personen vorgesehen, die
verminderte korperliche, sensorielle oder geistige Fahigkeiten haben oder nicht iiber ausreichende
Erfahrung und Kenntnisse verfiigen, auBer sie haben von einer Person, die fiir ihre Sicherheit
verantwortlich ist, Anweisungen fiir den Gebrauch des Gerits erhalten oder werden von dieser
beaufsichtigt.

A WARNUNG - Lassen Sie keine Kinder mit diesem Reiniger spielen oder ihn benutzen.
& WARNUNG - Verwenden sie nur Original-Ersatzteile von Hayward

& CAUTION - Den Reiniger und die Schliuche regelmiBig inspizieren; nicht benutzen, falls
der Reiniger beschadigt ist oder raue Kanten aufweist. Dadurch kann der Beckenboden beschadigt
werden.

& WARNUNG - Den Reiniger niemals verwenden, wenn sich Personen im Pool befinden.

& WARNUNG - Vor der Installation dieses Produkts miissen alle Warnhinweise und Anweisungen
dieses Handbuchs aufmerksam gelesen werden. Werden die Sicherheitswarnhinweise und Anweisungen
nicht befolgt, kann dies zu schweren Verletzungen, zum Tod oder zu Sachschaden fuhren.

& CAUTION - Abnutzung, Farbverlust oder Briichigkeit kénnen mit der Zeit von selbst oder in
Kombination mit Alter, falscher Wasserchemie, unsachgemaler Installation und anderen Faktoren entstehen.
Der KAUFER stellt den Hersteller daher von allen Anspriichen aus Schaden am Spritzbeton oder an der
Vinylauskleidungen im Schwimmbecken des KAUFERS aufgrund des Gebrauchs und / oder Betriebs des
REINIGERS frei. Der Hersteller kann unter keinen Umstanden fir Verluste oder Beschadigungen haftbar
gemacht werden, die sich aus dem Gebrauch des Reinigers oder der Unmaoglichkeit ergeben, den Reiniger
im Schwimmbad des Kunden einzusetzen, und zwar unabhangig davon, ob diese direkt, infolgedessen oder
zufallig entstanden sind.

VERWENDEN SIE NUR ORIGINAL-ERSATZTEILE VON HAYWARD
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VERBRAUCHERINFORMATIONEN UND SICHERHEIT

/\ GEFAHR

Risiko eines Elektroschocks oder des Todes durch Stromschlag

Das elektrische Zubehodr dieses Produkts muss entsprechend den geltenden lokalen
Vorschriften (siehe S. 17) und Verordnungen installiert werden. Bei unsachgemalRer
Installation entstehen elektrische Gefahren, die durch einen Elektroschock zum Tod oder
zu schweren Verletzungen der Schwimmbadgaste oder anderer Personen fiihren kénnen
und zudem Sachschaden hervorrufen kénnen.

/\ WARNUNG

Spielen Sie nicht mit dem Beckenreiniger oder den Kabeln und vermeiden Sie
Koérperkontakt. Kann Haare oder Korperteile einziehen oder einklemmen. Die Kabel
kénnen Schwimmer umschlingen oder sich verwickeln, was zum Ertrinken fiihren kann.

/\ VORSICHT

Vor der Installation des Beckenreinigers mussen Sie die Einsatzbereiche des Reinigers
verstehen. Der Reiniger ist nicht zum automatischen Reinigen von Stufen oder zum
Einsatz unter einer Solarabdeckung vorgesehen. Er ist auch nicht fur die Erstreinigung

einer neuen Schwimmbadanlage vorgesehen.

Betrieb des Beckenrein

igers

/\ WARNUNG

Eine Differenzialsicherung gegen Kriechstrdme bis 30 mA muss installiert werden,
um die Steckdose zu schiitzen und Elektroschocks zu verhindern. Ansonsten kénnen
elektrische Gefahren entstehen, die durch einen Elektroschock zum Tod oder zu
schweren Verletzungen der Schwimmbadgaste oder anderer Personen fiihren und
zudem Sachschaden hervorrufen kénnen.

/\ VORSICHT

NIE den Beckenreiniger auf "EIN" stellen, wenn er sich nicht im Wasser befindet. Der
Betrieb des Beckenreinigers auRerhalb des Wassers kann schwere Schaden verursachen
und fuhrt zum Ausschluss der Garantie.

Netzgerat immer auf "AUS" stellen und aus der Steckdose ziehen, bevor Sie den
Beckenreiniger aus dem Schwimmbad nehmen.

/\ WARNUNG

Ein den giltigen Installationsnormen entsprechender Sicherheitsabstand zum

Schwimmbad muss eingehalten werden (mind. 3,5 m).

VERWENDEN SIE NUR ORIGINAL-ERSATZTEILE VON HAYWARD
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LESEN SIE FOLGENDE WICHTIGE TIPPS,
BEVOR SIE DAS GERAT IN BETRIEB NEHMEN!

Sehr geehrter Besitzer des Hayward Roboter-Reinigers:

Vielen Dank, dass Sie sich fur Hayward entschieden haben. Lesen und befolgen Sie fur optimale
Leistungen bitte folgende Anweisungen:

1.

Die Filterelemente des Reinigers mussen nach jeder Verwendung bzw. so oft wie notwendig gereinigt
werden, um eine optimale Leistung des Reinigers zu gewahrleisten.

. Vor Einsatz des Reinigers und insbesondere bei der ersten Nutzung des Schwimmbads missen

grolere Elemente aus dem Becken entfernt werden, die die Leistung des Reinigers beeintrachtigen
konnten. Reinigen Sie den Filter haufig, wenn das Schwimmbad extrem verschmutzt ist.

. Lassen Sie bei der ersten Verwendung den kompletten Reinigungszyklus ablaufen (4 Stunden), um

ein sauberes Schwimmbad zu garantieren und einen Eindruck von den Mdglichkeiten des Reinigers
zu erhalten. Bei spateren Reinigungen ist eventuell nur ein Schnellreinigungszyklus (90 Minuten)
erforderlich.

. Der Reiniger bewegt sich regelmaldig zur Wand, ohne dabei jedoch immer die vertikale Position

einzunehmen. Dies ist normal und gehort zum programmierten Reinigungszyklus.

Der Reiniger kann wahrend des Reinigungszyklus in der Mitte des Schwimmbads anhalten und
umkehren. Dies ist normal und gehort zum programmierten Reinigungszyklus.

. Reiniger NIE aul3erhalb des Wassers einschalten. Der Netzschalter darf nur auf "Ein" stehen, wenn

das Gerat komplett unter Wasser ist. Das Gerat schaltet sich automatisch aus, aber der Netzschalter
sollte am besten auf "AUS" stehen, wenn die Reinigung abgeschlossen ist.

. Sicherstellen, dal® das Gerat ausschlieRlich an gesicherte 230 V. Steckdosen angeschlossen wird,

die gegen Kurzschlusse geschitzt sind. 30 mA Differentialsicherung anschlief3en, um Personen vor
Elektroschocks zu schutzen, die durch eine mdgliche Lucke in der elektrischen Isolierung entstehen
konnten.

. Das Netzgerat des Reinigers muf} stets mindestens 3,5 Meter vom Schwimmbadrand entfernt sein.

Die Standardkabel des Beckenreinigers sind 16,76 m lang.

VERWENDEN SIE NUR ORIGINAL-ERSATZTEILE VON HAYWARD
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ALLGEMEINE BETRIEBSHINWEISE

Nehmen Sie sich Zeit, die Funktionsweise des Reinigers anhand Abbildung 3 zu verstehen. Im gesamten
Handbuch wird auf diese Abbildung Bezug genommen, wenn es um die verschiedenen Bauteile des Reinigers
geht.

Abb. 1

Legen Sie den Karton auf die Seite und nehmen Sie den Reiniger
wie abgebildet aus dem Karton. Reiniger und Netzgerat sind bereits
auf dem Transportwagen montiert. Dieser Transportwagen ist in
Abbildung 4 dargestellt.

1.Wahlen Sie die nachstgelegene Steckdose mit 230 V~, die vor Kurzschlussen geschutzt ist. SchlieRen
Sie eine 30 mA Differentialsicherung an, um Personen vor Elektroschocks zu schitzen, die durch eine
Lucke in der elektrischen Isolierung entstehen konnten.

2.Das Netzgerat des Reinigers muss stets mindestens 3,5 Meter vom Schwimmbadrand entfernt sein. Die
Standardkabel sind 16,76 m lang.

3. Schwimmkabel an das Netzgerat anschlie3en. Verwenden Sie ausschlieBlich den Original Netzanschluss
von Hayward.

Abb. 2

35m :[

4.Geben Sie den Reiniger in das Wasser. Durch Abgabe der enthaltenen Luft sinkt er langsam auf den
Grund.

5. Netzgerat an die gesicherte Steckdose anschliel3en und einschalten. Der Reiniger fiihrt vor dem Start des
eigentlichen Reinigungszyklus eine Eigendiagnoseprogramm durch, die mehrere Minuten dauert.

/A VORSICHT: Netzgerat NIE auf "EIN" stellen, wenn der Reiniger sich nicht im Wasser befindet. Dies
kdnnte die Dichtungen von Pumpe und Antriebsmotor beschadigen, wodurch die Garantie NICHTIG wirde.

6. Der Reiniger wird beim Schnellreinigungszyklus nach 90 Minuten oder bei der Komplettreinigung nach 4
Stunden automatisch abschalten. Ist Inr Schwimmbad in weniger als 90 Minuten gereinigt, konnen Sie den
Reiniger manuell ausschalten, indem Sie das Netzgerat auf AUS stellen.

Sollte ein zweiter Reinigungszyklus notwendig sein, stellen Sie das Netzgerat 10 Sekunden lang auf
AUS und starten Sie das Gerat neu. (siehe Betriebsanweisungen fiir die Stromversorgung)

VERWENDEN SIE NUR ORIGINAL-ERSATZTEILE VON HAYWARD
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7. Schalten Sie nach erfolgter Reinigung des Beckens das Netzgerat AUS, bevor Sie den Reiniger aus
dem Schwimmbad nehmen.

8. Nehmen Sie den Reiniger auf der seichten Seite des Schwimmbads aus dem Wasser, indem Sie
am Kabel ziehen, bis sich der Reiniger an der Oberflache befindet. Heben Sie ihn dann am Griff

(NICHT am Kabel) aus dem Wasser.

9. Ist das Netzkabel beschadigt, mul} es durch den Hersteller, einen zugelassenen Servicepartner oder
eine Person mit ahnlichen Qualifikationen ausgetauscht werden, um Gefahren zu vermeiden.

10. Die elektrischen Anschlisse sind von einem zugelassenen qualifizierten Elektriker nach den
geltenden Normen im Land der Installation vorzunehmen (siehe S. 17).

Vorsicht: Beim Heranziehen das Kabel mit beiden Handen einholen und NICHT um den Arm wickeln.
SCHWIMMBAD NICHT BETRETEN, WENN DER REINIGER IN BETRIEB IST.

Die optimale Wassertemperatur fur den Reiniger liegt im Bereich von 10°C - 35°C.

Nehmen Sie den Reiniger nach dem Betrieb stets aus dem Wasser. Bleibt der Reiniger standig im
Schwimmbad, kann dies zusatzliche Wartungsvorgange erforderlich machen.

BETRIEBSANWEISUNGEN FUR DIE STROMVERSORGUNG

Wenn die Stromversorgung zu Beginn auf EIN geschaltet wird, wird automatisch
der Schnellreinigungszyklus ausgewahlt. Dies wird durch die Beleuchtung auf
dem Zyklusauswahlschalter angezeigt. Der Reiniger wird nach 90-minttigem
Betrieb in diesem Zyklus automatisch abgeschaltet.

QUIK CLEAN

Zur Auswahl des Komplettreinigungszyklus, wahrend des Reinigungsbetriebs
irgendwann auf die Taste ,FULL CYCLE® (KOMPLETTER ZYKLUS) dricken.
Nach Beendigung des Schnellreinigungszyklus einfach den Strom ab- und
wieder einschalten, dann auf die Taste ,FULL CYCLE" (KOMPLETTZYKLUS)
dricken. Die Beleuchtung auf dem Zyklusauswahlschalter wird anzeigen, daf}
der komplette Zyklus ausgewahlt wurde. Der Reiniger wird nach 4-stindigem
Betrieb in diesem Zyklus automatisch abgeschaltet.

VERWENDEN SIE NUR ORIGINAL-ERSATZTEILE VON HAYWARD
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Abb. 3

1. Netzgerat 8. Versiegelte Motoreinheit
2. Schwimmkabel 9. Seitenwand

3. Griff 10. Kuppelstruktur

4. Ein/Aus-Schalter 11. Filterbehalter

5. Filterelement 12. Rad

6. Antriebsraupe 13. Filteréffnung

7. Schaumroller 14. Schwimmerstruktur

VERWENDEN SIE NUR ORIGINAL-ERSATZTEILE VON HAYWARD
Seite 7 von 19 SharkVAC XL / eVac PRO Roboter-Reiniger Ausg. A




HAYWARD

ANWEISUNGEN FUR DEN TRANSPORTWAGEN - SIEHE ABBILDUNG

- Der Transportwagen wird teilmontiert im Karton geliefert (ohne Griff & Rohr).

- Stecken Sie die Schraube unten am Transportwagen in das Rohr & sichern Sie sie mit einer Mutter
(3)

- Stecken Sie den Griff oben in das Lagerrohr, stecken Sie die Schraube ein und sichern Sie sie mit der
Mutter (4)

@ Abb. 4
X1 X1 X1 /
-.“l/ ’ -
X2 X2 X2 X2 X1
©) ®
|
2
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WARTUNG
Reinigen Sie das Filterelement nach jeder Verwendung:

1. Offnen Sie den Reiniger, durch Druck auf die Taste der Abdeckung und heben Sie die kuppelférmige
Abdeckung an.

2. Heben Sie die Filterbehaltereinheit mit beiden Handen (eine Hand auf jeder Seite) aus dem
Reiniger.

3. Drehen Sie die Filtergehauseeinheit um, um Fremdkorper zu entfernen und spulen Sie die Einheit
dann mit einem Gartenschlauch, um auch Kleinteile zu entfernen.

4. Die Filtereinsatze mussen zur Reinigung nicht entfernt werden.

VERWENDEN SIE NUR ORIGINAL-ERSATZTEILE VON HAYWARD
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5. Entfernen der Filtereinsatze:
a. Beide Schlielhaken des Filters 6ffnen und anheben

b Filtereinsatze herausziehen. Filtereinsatze mit einem Gartenschlauch mit Spruhdidse von

Fremdkorpern befreien. Filterelemente wie abgebildet halten, damit Fremdkdrper herausfallen
konnen.

c. Gesamtes Filtergehduse waschen. (s. Darstellung oben).

d. Filterelemente mit den Rahmenverstarkungen nach innen wieder in die Filtergehauseeinheit
einsetzen.

e. SchlieBhaken des Filters einrasten lassen.

VERWENDEN SIE NUR ORIGINAL-ERSATZTEILE VON HAYWARD
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6. Filtergehause wieder in den Beckenreiniger einsetzen (Vorder- und Rickseite sind in Abbildung unten
ersichtlich).
7. Kuppelférmige Abdeckung schliel3en und Taste auf der Abdeckung dricken, damit diese einrastet.

HINWEIS: Filterreinigungslésung kann verwendet werden, um extreme Verschmutzung und/oder Sand
zu entfernen.

Denken Sie daran: Je sauberer |hr Filter ist, desto effizienter arbeitet der Reiniger.

Regelmafige Reinigung der beweglichen Teile

/N WARNUNG: Ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose, bevor Sie bewegliche Teile reinigen.

* Untersuchen Sie den Lufttrichter, um sicherzustellen, dass das Kreiselrad nicht durch Fremdkdrper
oder Haare verstopft ist.

* Das Kreiselrad kann mit einem Gartenschlauch mit Sprihdise gereinigt werden

+ Wasser mit einem Gartenschlauch um die Schwimmerkastenstruktur versprihen; um Sand oder
Schmutz zu entfernen und eine ungehinderte Bewegung bei der Anderung der Schwimmerposition
zu gewabhrleisten.

+ Entfernen Sie alle Fremdkorper, die sich zwischen Raupen und Radern angesammelt haben

Lagerung
Den Reiniger aul3erhalb des Wassers an einem trockenen, schattigen Ort bei Temperaturen zwischen
4°C - 46°C lagern.

Pflege der Kabel

Bei kontinuierlichem Gebrauch kénnen sich die Kabel verdrehen (wie ein Telefonkabel). Um dies zu
vermeiden, muss das Kabel regelmaRig in der Sonne gespannt werden.

WICHTIG: Das Kabel muss regelmafig auf aullere Beschadigungen untersucht werden.

VERWENDEN SIE NUR ORIGINAL-ERSATZTEILE VON HAYWARD
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WASSER-

Hochfahren an der LEITUNG

Riickwand

Schwimmerposition

Auswahl-
verfahren

HOCHFAHRFUNKTION AN DER WAND

Dieser Reiniger SharkVac-XL (eVAC-pro) ist mit der "beweglichen Schwimmertechnologie" ausgerustet,
fur die ein Patent angemeldet wurde. Jede Schwimmerposition (I, I und Ill) bietet eine unterschiedliche
Hochfahraktion an der Wand.

Die Schwimmerposition "I" ist die voreingestellte Position des Schwimmers in der Mitte des Reinigers und
bietet bei den meisten Schwimmbecken das beste Reinigungsverhalten.

Die Schwimmerposition "lI" bietet einen zusatzlichen Winkel in der Bewegung, wobei der Reiniger am
Wasserpegel oder der Beckenwand schneller entlangfahrt und seine Reinigungswirkung entfaltet.

Die Schwimmerposition "llI" bietet einen reduzierten Winkel in der Bewegung, wobei der Reiniger mehr
Zeit mit dem Schrubben des Pools entlang des Wasserpegels verbringt. Diese Schwimmerposition
unterstutzt die Hochfahrfunktion an der Wand in Becken mit glitschigen Oberflachen, wie z. B. Kacheln
und Fiberglas.

Auswabhlverfahren: Die Position kann bei geschlossenem Deckel unter Zuhilfenahme des Gleitgriffs oder
bei gedffnetem Deckel durch Verbringen des Schwimmerkastens in die bevorzugte Stellung eingestellt
werden.

VERWENDEN SIE NUR ORIGINAL-ERSATZTEILE VON HAYWARD
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WICHTIGE TIPPS

» Gerat nicht in das Schwimmbad werfen oder fallen lassen. Beckenreiniger von der Beckenwand
entfernt einsetzen, aber nicht ins Wasser werfen.

« Eine Reinigung des Filtereinsatzes nach jedem Reinigungsvorgang optimiert die Leistung des
Beckenreinigers.

» Abgenutzte Bursten und Schaumrollen austauschen.

« Damit die Filterelemente des Beckenreinigers nicht verstopfen, mussen alle chemischen Pulver vor
Betrieb des Beckenreinigers vollstandig aufgeldst sein.

* In Schwimmbadern, deren Kalziumgehalt hoch ist, muss der Filter haufiger gereinigt werden.

+ Bewahren Sie den Originalkarton fur Lagerung und Transport auf (falls Ihr Beckenreiniger eines Tages
an den zugelassenen Handler gesandt werden muss).

* Die versiegelte Motoreinheit und das Netzgerat enthalten keine Teile, die vom Benutzer gewartet
werden konnten. Werden Sie geoffnet, wird die Garantie automatisch NICHTIG.

+ Entfernen Sie vor Betrieb des Beckenreinigers Elemente wie Thermometer, Spielzeug und ahnliches
aus dem Schwimmbecken. Solche Elemente kdnnen den Beckenreiniger verstopfen und diesen und/
oder Ihr Schwimmbecken beschadigen.

» Das Filtergehause wird normalerweise mit eingesetzten Filtereinsatzen gereinigt. Fur eine grindlichere
Reinigung kann der Benutzer jeden Filtereinsatz herausnehmen und separat reinigen.

» Bei normalem Reinigungsbetrieb wird die Reinigerseite mit dem Griff angehoben, um Hindernisse zu
reinigen, beispielsweise erhdohte Hauptabflisse und Treppenstufen.

* Beim Einsatz von Reinigern in Gegenden mit hohen Sandkonzentrationen kann es erforderlich sein,
alle Offnungen des Gerats mit Wasser zu spiilen (das Ventil des Filtergehduses befindet sich an der
Saug6ffnung) und auch den Schalter an der kuppelférmigen Abdeckung zu spulen, um einwandfreies
Funktionieren zu gewahrleisten.
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FEHLERBEHEBUNG

* Wenn der Reiniger kleine oder grofiere Fremdkorper nicht entfernt:

o Reinigen Sie den Filter. Vielleicht ist er verstopft. Eine Filterreinigungslésung kann verwendet werden,
um extreme Verschmutzung und/oder Sand zu entfernen

* Reiniger beginnt mit der Reinigung, stoppt dann jedoch:

o Das Kreiselrad kann durch Schmutz verstopft oder blockiert sein, Uberpriufen und ggf. gemaf den
Anweisungen aus dem Wartungsabschnitt reinigen.

o Die Burstenrolle oder Antriebsschienen kdnnen blockiert sein, auf Verschmutzungen prifen und ggf.
reinigen.

o Der Beckenreiniger arbeitet mit einer Zeitberechnung und einem Sensor zur Erkennung der
Schwimmbadwand (je nachdem, was zuerst kommt).

o Unten am Filtergehduse, neben den Rundbirsten, befinden sich 3 Saugoéffnungen, diese auf
Verschmutzungen prifen und ggf. reinigen.

» Der Beckenreiniger kann blockieren, wenn im Schwimmbad ein hoher Hauptabfluss installiert ist. Der
Beckenreiniger kann kurzzeitig am Hauptabfluss festgesaugt werden, wird sich dann jedoch durch das
integrierte Programm selbst befreien.

+ Wahrnehmung der Leistung des Beckenreinigers: Die Wahrnehmung der Reinigerfunktion kann in den
verschiedenen Phasen des Reinigungszyklus unterschiedlich sein. Die Leistung des Beckenreinigers
kann nur bewertet werden, wenn man die verbesserte Sauberkeit des Schwimmbads nach einem
kompletten Reinigungszyklus beurteilt.

* Reinigt der Beckenreiniger nicht das gesamte Schwimmbad oder nur einen kleinen Bereich in einem
Zyklus, muss der Filter geprift und ggf. gereinigt werden und sichergestellt werden, dass das Gerat
nicht an Saugoffnungen, Bodenreinigungskopfen oder Spielzeugelementen hangen geblieben ist. Der
Benutzer kann versuchen, die Reinigung an verschiedenen Stellen zu starten, um die ideale Stelle fur
die Reinigung zu finden.

» Bei einer Filterlberlastung kdnnen Fremdkérper aus dem Reiniger fallen, wahrend dieser aus dem
Schwimmbad gehoben wird. In diesem Fall den Filter haufiger reinigen. Stellen Sie sicher, dass sich
in den drei Offnungen keine groBeren Fremdkorper befinden. GroRe Fremdkdrper missen vor Einsatz
des Gerats aus dem Schwimmbad entfernt werden. Wenn Abflussklappen verschoben oder in offener
Position durch Sand oder Blatter blockiert sind, kdnnen diese nach der Reinigung wieder eingesetzt
werden.

* Verdreht sich das Schwimmkabel, beispielsweise weil sich der Reiniger an grof3en Gegenstanden
wie Steinen, Spielzeugen oder Hauptabflussen verfangt, kann es wieder geglattet werden, indem es
in voller Lange gedehnt (soweit mdglich) in die Sonne gelegt wird: Die Sonnenwarme tragt dazu bei,
Kabelverdrehungen zu beseitigen.

+ Sind durch die Fenster der kuppelférmigen Abdeckung viele Fremdkorper sichtbar, Reiniger rasch aus
dem Wasser nehmen, damit diese nicht aus dem Filtergehause zurtick in das Becken gelangen.

* Wenn Sie feststellen, dass der Reiniger mehr als die gewlinschte Zeit fiir die Wande / den Wasserpegel
aufwendet, stellen Sie die Schwimmerposition auf die Position | (Mitte / voreingestellte Position)
zuruck.
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TECHNISCHE DATEN

Gewicht (m/o Kabel)

10,45 Kg

Kabellange, -typ

16,76 m

Materialien Schlagzéhes ABS - Metallteile aus Nichteisen-Edelstanhll
Motoreinheit Pumpe Antrieb PCB

Drehzahl (U/Min.) 2700 55 -

Spannung 24V = 22V = 5V=

Strom(A) 2,62 A 0,63 A -

Wasserdichte Versiegelung

Dreifachredundante radiale Wellenabdichtungen & O-Ring-Dichtung

Motorgehause Versiegeltes, wasserdichtes, schlagzahes Polypropylen
Uberlastschutz Elektronische Uberlastiiberwachung mit automatischer Abschaltung
Filter

Typ Abnehmbar, wieder verwendbar, Faltenfiltereinsatz

Materialien Gefaltete Zellulose/Polyester-Kombination

Kontrolle des Reinigungsprogramms

Typ Mikroprozessor mit anpassungsfahiger Suchkontrolllogik (ASCL®)
Reinigungszyklus Komplettzyklus Schnellreinigungszyklus
4 Stunden 90 Minuten
Antriebssystem Direktantrieb mit Polyurethan Antriebsschiene & Acetal
Edelstahllagersystem
Netzgerat
Eingangsprimarspannung 230 Vo
Ausgangssekundarspannung 24V =
Nennausgangsstrom 4 A
Gewicht 3,8 Kg
Transport
Lange Breite Hohe
Kartonabmessungen (mm) 620 440 752
Liefergewicht mit Transportwagen 22,3 Kg
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WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Dieser Schwimmbadroboter wurde &auflerst sorgfaltig und unter Beachtung aller Sicherheitsregeln
hergestellt. Wir empfehlen, folgende Sicherheitshinweise in Ihre Vorschriften fir die Schwimmbadsicherheit
aufzunehmen:

BEWAHREN SIE DIESE ANWEISUNGEN AUF

1. GERAT IMMER INS WASSER GEBEN, BEVOR ES AN DIE ELEKTRISCHE STECKDOSE ANGESCHLOSSEN WIRD.

2. FUR DIE SICHERHEIT DER BADEGASTE IST ES WICHTIG, DAS GERAT SOFORT NACH ABGESCHLOSSENER
REINIGUNG AUS DEM SCHWIMMBAD ZU NEHMEN. DIES KANN ZUDEM DIE LEBENSDAUER IHRES
BECKENREINIGERS ERHOHEN.

3. SICHERSTELLEN,DASSDAS GERATAUSSCHLIESSLICHANGESICHERTE 230V ~, STECKDOSENANGESCHLOSSEN
WIRD, DIE GEGEN KURZSCHLUSSE GESCHUTZT SIND. 30 MA DIFFERENTIALSICHERUNG ANSCHLIESSEN, UM
PERSONEN VOR ELEKTROSCHOCKS ZU SCHUTZEN, DIE DURCH EINE MOGLICHE LUCKE IN DER ELEKTRISCHEN
ISOLIERUNG ENTSTEHEN KONNTEN.

4. GERAT NIE BERUHREN, WENN ES AN DIE STECKDOSE ANGESCHLOSSEN IST.

5. KEINE VERLANGERUNGSKABEL VERWENDEN. DIES KONNTE EIN SICHERHEITSRISIKO DARSTELLEN UND/
ODER IHREN BECKENREINIGER BESCHADIGEN.

6. NIE INS WASSER GEHEN, WAHREND DER REINIGER IN BETRIEB IST.
7. DER STECKER DARF NIE IN DAS SCHWIMMBAD GELANGEN.

8. GERATNIEAUSSERHALB DES WASSERS EINSCHALTEN. DADURCH KONNTE DIE MOTORDICHTUNG BESCHADIGT
WERDEN, WODURCH DIE GARANTIE NICHTIG WURDE.

9. GERAT NICHT GEGEN DIE SEITENWAND AUS DEM SCHWIMMBAD ZIEHEN. DIES KONNTE DAS GERAT ODER DIE
SEITENWAND BESCHADIGEN.

10.KABEL NICHT UNTERIRDISCH VERLEGEN. BESCHADIGTE KABEL AUSTAUSCHEN.

11./\ WARNUNG - UM DAS VERLETZUNGSRISIKO ZU MINIMIEREN, DURFEN KINDER DIESES PRODUKT NICHT
VERWENDEN, WENN SIE NICHT STANDIG UBERWACHT WERDEN.

12.IST DAS NETZKABEL BESCHADIGT, MUSS ES DURCH DEN HERSTELLER, EINEN ZUGELASSENEN
SERVICEPARTNER ODER EINE PERSON MIT AHNLICHEN QUALIFIKATIONEN AUSGETAUSCHT WERDEN, UM
GEFAHREN ZU VERMEIDEN.

Obwohl das Gerat flr einen sicheren Betrieb konzipiert ist, empfehlen wir einen sorgfaltigen, vorsichtigen Umgang mit der
Saugvorrichtung sowie eine regelmaRige Uberprifung der Kabel auf Abnutzung oder Beschadigung, wie dies auch fiir andere
elektrische Gerate empfohlen wird. Nach der Verwendung Gerat aus dem Wasser nehmen, mit klarem Wasser splilen und
eventuelle Kabelverdrehungen entfernen.
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HAYWARD® Beschrankte Garantie

Fir alle Produkte von HAYWARD gilt ab Kaufdatum eine 2-jahrige Garantie auf Herstellungs- oder Materialfehler. Zur
Geltendmachung der Garantie legen Sie bitte den Kaufnachweis mit dem Kaufdatum vor. Daher empfehlen wir lhnen, den
Kaufbeleg gut aufzubewahren.

Die von HAYWARD gewahrte Garantie beschrankt sich nach HAYWARDs Wahl auf die Reparatur oder den Ersatz der
mangelhaften Produkte, vorausgesetzt, dass diese entsprechend den in der Benutzeranleitung gemachten Anweisungen
einer normalen Benutzung unterzogen wurden, auf keinerlei Weise verandert wurden und unter der Bedingung, dass diese
ausschlieB8lich mit Bau- und Ersatzteilen von HAYWARD verwendet wurden. Auf Frost und Chemikalien zurtickzufihrende
Schaden sind von der Garantie ausgeschlossen. Alle anderen Kosten (Transport, Arbeitszeit etc.) sind von der Garantie
ausgeschlossen.

HAYWARD haftet nicht fir direkte oder indirekte Schaden, die durch unsachgemalie Installation bzw. fehlerhaften Anschluss
oder Betrieb eines Produkts entstehen.

Um einen Garantieanspruch geltend zu machen und Reparatur oder Ersatz eines Artikels anzufordern, wenden Sie sich bitte
an lhren Handler.

Ohne unsere vorherige schriftliche Zustimmung nehmen wir keine an unser Werk gesendeten Geréate an.
Verschleiteile sind von der Garantie ausgeschlossen.

GARANTIEAUSNAHMEN UND -AUSSCHLUSSE

Der Reiniger muss gemaf den elektrischen Bestimmungen verwendet werden, die auf dem Netzgerat angegeben sind.
Anderweitige Fehler, Defekte und Funktionsstorungen des Reinigers, die durch eine unpassende Stromquelle verursacht
wurden, sind von dieser Garantie ausgeschlossen.

Defekte, Funktionsstorungen, Schaden oder Fehler des Reinigers, die durch unsachgemaflen, unangemessenen oder
nachlassigen Gebrauch durch den Verbraucher verursacht wurden, sind von dieser Garantie ausgeschlossen.

Nehmen nicht berechtigte Personen (Personen, die zur Durchfiihrung solcher Arbeiten nicht autorisiert sind) an lhrem Reiniger
Reparaturen vor, ohne zunachst Anweisungen vom Werk erhalten zu haben, kann HAYWARD nach eigenem Ermessen
bestimmen, dass diese Garantie nicht gilt und die Kosten flr solche Reparaturen nicht zurtickerstattet werden, da sie nicht den
Werksvorgaben entsprechen.

Filtereinsatze sind von dieser Garantie ausgenommen und werden nur mit unserer vorherigen Genehmigung der Kosten
ersetzt.

Elektrische Norm / Land

F |NF C 15-100 GB |BS7671:1992
D |DIN VDE 0100-702 EW [EVHS-HD 384-7-702
A |OVE 8001-4-702 H |MSZ 2364-702:1994 /| MSZ 10-533 1/1990
E |UNE 20460-7-702 1993, REBT ITC-BT-31 2002 M [MSA HD 384-7-702.S2
IRL [Verkabelungsvorschriften + 1S HD 384-7-702 PL |PN-IEC 60364-7-702:1999
| |CEI 64-8/7 CZ |CSN 33 2000 7-702
LUX |384-7.702 S2 SK |STN 33 2000-7-702
NL |NEN 1010-7-702 SLO |SIST HD 384-7-702.S2
P |RSIUEE TR [TS IEC 60364-7-702
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1 | RCX97472 11 | RCX97447 21 | RCX97427 32 | RCX97429 43 | RCX12302
2a | RCX97470SB 12 | RCX97449 22 | RCX97494 33 | RCX70101 44 | RCX59004
2b | RCX97470CY 13 | RCX50061 23 | RCX97490 34 | RCX26008 45 | RCX59006
3 [ RCX97431 14 | RCX97435 24 | RCX97455 35 | RCX23002 46 | RCX120M11
4 | RCX97433 15 | RCX97437 25 | RCX97403 36 | RCX11000 47 | RCX97477
5 | RCX97423 16 | RCX97439 26 | RCX97459 37 [ RCX40117 48a | RCX97471SB
6 | RCX97415 17 | RCX97441 27 | RCX97457 38 | RCX97430 48b | RCX97471CY
7 | RCX94417 18 | RCX97443 28 | RCX97461 39 | RCX26000 49 | RCX97410
8 | RCX97405 19 | RCX97401GR 29 [ RCX97454QC 40 | RCX59002 50 | RCX26011WCE
9 [ RCX97407 20a | RCX97480SB 30 | RCX12010 41 | RCX12301
10 | RCX97445 20b | RCX97480CY 31 | RCX97409 42 | RCX97462
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HANDBUCH DES EIGENTUMERS

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf lhres vollautomatischen Beckenreinigers mit Mikroprozessor. Dieses
Handbuch enthalt wichtige Informationen fur Betrieb und Wartung Ihres Reinigers. Bitte zur spateren
Verwendung aufbewahren.

Bei technischen Problemen wenden Sie sich an Hayward unter +33 474 465 962.

UM IHREN REINIGER IN UNSERER DATENBANK ZU REGISTRIEREN, GEHEN SIE AUF:
www.hayward.fr (Abschnitt Kundendienst)

Pl
Fiir lhre Unterlagen

Zur Vereinfachung der Handhabung machen Sie die folgenden Angaben:

1) Kaufdatum

2) Vollstandiger Name

3) Adresse

4) PLZ

5) E-Mail-Adresse

6) Teile-Nummer Seriennummer
7) Handler des Beckens

8) Adresse

9) PLZ Land

Hioweis
o<

Der Reiniger darf nicht zur Erstreinigung des Beckens im Fruhjahr verwendet werden. Bei solchen
Gelegenheiten, bei denen |hr Becken einer UbermaRigen Verschmutzung unterliegt, sollten
WartungsmafRnahmen ergriffen werden, damit das Becken in den Zustand "vor der Installation”
zurlckkehrt.
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